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Instrucoes de operacao
Pressostato de ar DL..K

Cert. version 05.18

Ler e guardar

Ler estas instrugbes aténtamente antes
da montagem e operacde. Depois da montagem,
entregar as instrugoes ao bisuario, Este aparelho
devera ser instalad@ &, colocado em funcionameén-
to segundo as dispasigdes' € normas vigentes.
Também podem ser consultadas estas instrugées
em www,docuthek.com.

Legenda
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2 = indicacao
Garantia

Nao nes responsabilizamos por danos causados por
nao-cumprimentodas instrucdes e por utilizagao
nao conforme.

Notas de seguranca
No Manual, as‘ihformacoes relevantes para a segu-
ranca vao assinaladas da seguinte maneira:

/\ PERIGO

Chama a atengao para situagdes perigosas.

A\ AVISO

Chama a atengéo para possivel perigo de vida ou
de ferimentos.

! CUIDADO
Chama a atencao para possiveis danos materiais.
Todos os trabalhos devem ser realizados somen-
te por pessoal técnico especializado em gas. Os
trabalhos no sistema elétrico devem ser realizados
somente por eletricistas devidamente qualificados.

P-1

Alteracao, pecas de reposicao

E proibido proceder a qualquer alteragéo de carater
técnico. Utilizar exclusivamente pecas de reposi¢céo
originais.

Alteracoes em relacao a edicao
11.17

Foram alterados os seguintes capitulos:
— Verificar a utilizagcdo
— Declaragéo de conformidade

Verificar a utilizacao

DL..K

Para controle daressao positiva, né@ativa e dife-
renciél, para,ar ou gas de combustao.
O<uncionamenta € garantido somente nos limites
indicados, ver pagina . Qual-

quereutrautiizacao sera considerada nao conforme.
Descricao do codigo

[@sdigo . w Descrigao
DL ! Pressostato de ar
B83-40 N W Ajuste max. em Pa
K Comconexéo por tubo flexivel e disco

giratério manual para o ajuste
Programa T

Contatos de ouro

Conexao elétrica

com conectores chatos AMP
com terminais roscados, 72" NPT
com terminais roscados

L Vo Nt
G

N
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K2 LED de controle vermelho/verde para 24 \V CC/CA
N LAmpada de controle azul para 120 V CA
T Lampada de controle azul para 230 V CA
T2 LED de controle vermelho/verde para 230 V CA
w Suporte de fixagao (forma de 2)

Designacoes das pecas

il Parte superior da caixa com tampa

B Parte inferior da caixa

& Disco giratério manual

B Prensa cabo M16

Etiqueta de identificacao

Press&o de entrada max. pyax = pressao de resisténcia,
tenséo da rede, pressao de comutagéo, temperatura
ambiente e tipo de protecao: ver etiqueta de identificacéo.

Osnabriick, German:

DL.K




! CUIDADO
Para nao danificar o DL..K durante a montagem e
o funcionamento observar o seguinte:

— Se o0 aparelho cair, 0 mesmo podera sofrer
danos permanentes. Em este caso trocar o
aparelho completo bem como os seus modulos
acessorios antes da utilizagao.

— Agua de condensacao nao deve entrar no
aparelho (se possivel, prestar atengéo ao tubo
ascendente). Caso contrario, existe perigo de
congelamento devido a temperaturas negati-
vas, deslocacao do ponto de comutacao ou
corrosao no aparelho que pode ter como con-
sequéncia mau funcionamento do aparelho.

— Se o pavimento for irregular, fixar o pressosta-
to s6 com dois parafusos no mesmo lado na
chapa de montagem ou no canal do ar, para
evitar deformacdes no pressostato.

— Proteger as conexdes contra a penetragao das
particulas de sujeira ou da umidade do fluido a
ser medido e do ar de ambiente. Em caso
necessidade, instalar um filtro.

— Em caso de utilizagao de tubos de silicone, usar
tubos de silicone suficientemente maleaveis; vap
res contendo silicone podem perturda

— Em caso de pressdes muito va
um bocal de amorteciment

> Posicdo de montagemglertical, horizontal ou de
cabeca para baixo, de preferéncia com membrana
na vertical. Na pesicao de montagem vertical, 0
ponto de comutacao pg corresponde ao valer da
escala SK. Em outras posicoes de montagem,
muda-sesopponto de'eomutacao pg e nao,cor-
respande mais\ao valor da escala SK ajustado.
Tem de ser verificado o ponto de comutagéo Ps.

SK+13 -13Pa
[+0 J[-0,052in W.C]

@ 1 A montagem do DL pode ser através de para-
fusos, clipe de fixagao ou suporte de fixagao.
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> Conexao por tubo flexivel: @ 6 mm (0,236").
> Pressdo de entrada max. ppax="5000 Pa 20in W.C.).
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Instalacéo elétrica

! CUIDADO
Para nao ifi DL. Kdur

egumte
DL..G (DL..T muto a vez com uma
0> 24V ( e ufha corrente > 0,1 A
Cos @ = A com cos ¢ = 0,6,
a camada d s contatos é queimada.

perado somente com esta

> “Com‘alto grau de humidade do ar recomenda-
mos um pressostato com contato de ouro devi-
do a sua maior resisténcia a corrosao. Quando
as condigbes de utilizagéo séo dificeis, reco-
mendamos a instalacdo de um controlador de
corrente de repouso.

> Em caso de poténcia de comutagdo pequena,
como p.ex. a 24 V, 8 mA, e com ar contendo
silicone ou dleo, recomenda-se a utilizagdo de
um elemento RC (22 Q, 1 pF).

1 Desligar o sistema do fornecimento elétrico.




Ajuste Kit de mangueira
> Pressdo de comutagéo ajustavel mediante um @@
disco giratério manual com escala. A pressao de % % %

comutagao possui uma tolerancia de + 15 % do

valor nominal regulado, ajustado com pressao
crescente e membrana vertical.

Tubo flexivel de PVC de 2 m, 2 flanges de cone-
xao de canal com parafusos, adicionalmente com
conexdes angulares e prolongamento. Codigo de
pedido: 74919272.

DL3,3K| 20 [ 330 | 8 20 (£7 Pa/+15 %
DL3,5K| 30 [ 350 | 10 | 20 |+5Pa/+15%
DL 4,5K| 30 | 600 | 12 | 25 |+5Pa/+=15 %
DL 5,1K| 100 | 5610 | 156 | 30 +15 %

DL 8K 50 [ 800 | 17 | 30 |+14Pa/+15%
DL 11K | 100 |[1100| 20 | 35 |[+20Pa/+15%
DL 16K | 400 |1600| 30 | 40 +15 %

+40 Pa/+15 %

+0,02nW.C./+15% ssao diferencial: 5 kPa.
crointerruptor conforme EN 61058-1.
Poténcia de comutacao:
DL..K: 24\ (no min. 0,05 A) até 250 V CA
(nomax. 5 A, comcos @ 0,6 =1 A),
DL..KG: 5V (nomin. 0,01 A) até 250 V CA
(nomax. 5 A, comcos @ 0,6 =1 A),
5V (no min. 0,01 A)
até 48V CC (no max. 1 A),
DL.KT:  30-240V CA, 50/60 Hz,
5 A resistivo ou
0,5 Aindutivo (cos @ = 0,6),
DL..KTG: <30V CA/CC,
0,1 A resistivo ou
0,05 A indutivo (cos @ = 0,6).
Distancia de contato < 3 mm (u).
Temperaturas ambiente:
DL..K: -20 até +85°C (-4 até +185°F),
DL..KT: -40 até +60°C (-40 até +140°F).
Temperatura de armazenamento e transporte:
-20 até +40°C (-4 até +104°F).
Didmetro do cabo: 0,5 até 1,8 mm

A4S CO
S5
DL 3,5KT|0,12| 1,4 |0,04 | € 0,02inV\l.Cji15% &nciaz 5 kPa,
\ [

Manutencao
E o - (AWG 24 até AWG 13).
> Recomenda-se uma verificagéo da funcao uma Entrada de cabos: M16 x 1,5, range de fixagao
vez porano. @4 mm até @ 10 mm.

Tipo de conexao elétrica: terminais roscados.
Acessorios
Suportes de fixagao, clipes de fixacdo e outros

acessorios, ver Informacao técnica DL (D, GB, F) —
www.docuthek.com




Torque de aperto recomendado:

Torque de
Componente aperto [Ncm)]
Parafuso da tampa 60
Prensa cabo M16x 1,5 50
Parafusos combinados dos terminais 80

Tipo de protecao conforme IEC 60529: IP 54.
Membrana: sistema de membrana LSR maleavel.
Peso: 125 g (4,4 0z).

Vida util

Esta indicacéo da vida Util se baseia numa utiliza-
¢ao do produto de acordo com estas instrugdes de
operacéo. Apods ter sido atingido o fim da sua vida
util, € necessario substituir os produtos relevantes
a seguranca.

Vida Util (relativa a data de fabricagéo) segundo a
EN 13611, EN 1854 para pressostatos: 10 anos.
Para mais informacoes, € favor consultar os dispo-
sitivos normativos em vigor e o portal na internet da
afecor (www.afecor.org).

Este processo se aplica para sistemas de aqueci-
mento. Para equipamentos com processos térmicos
ter em consideracao as normas locais.

Transporte

Proteger o aparelho contra forgas externas (golpes,
choques, vibragdes). Ao receber@yproduto, por favor
verificar se chegaram todas as pegas, Ver, pagina

[l_(Designacdes das pecash Comunicar imedia-

tamente eventuais danos de transporte.

Armazenamento

Guardar o produtoemilocal seco e protegido,egontra
a sujeira.

Temperatdra derarmazenamento: vek pagina E
[Dados t&enicos].

Tempo de armazenamento: 6 meSes antes da pri-
meira utilizagaor'Se o armazenamento demorar mais
diminuir-se-a a vida util total nesta duracao.
Embalagem

Eliminar os materiais,de embalagem de acordo com
as normas locais.

Eliminacao

Eliminar os componentes separadamente de acordo
com as normas locais.

Contato

Certificacao

Declaracao de conformidade

Cce

Noés, como fabricantes, declaramos que o produ-
to DL com o n° de identificacao CE-Q085AP0466
cumpre com os requisitos das diretfizes e normas
em referéncia.

Diretrizes:

— 2014/30/EU - EMC

- 2014/35/EU - LVD

Regulamento:

- (EU) 2016/426 - GAR

Normas:

- EN 13644:2016+AC:2016

- EN1854:2010

O produto respectivo correspondeao tipo testado.
A producaefesta sujeita ao proecedimento de mo-
pitoramento de acordo com, © regulamento (EU)
2016/426 Annex lIl paragraph 3.

Elster GmbH

Declaracao de conformidade escaneada (D, GB)-ver

ww.docuthekecol

Conforme RoHS, Uniao Aduaneira
Euroasiatica, homologacao UL, FM, AGA

esfe] EAL - @ 2> b

Diretriz relativa a restricao do uso de
substancias perigosas (RoHS) na China
Quadro de revelagao (Disclosure Table Chi-
na RoHS2) escaneado — ver certificados no

sitio www.docuthek.co

Assisténcia técnica pode ser consultada na sucursal/
representacao da sua localidade. O endereco pode
ser retirado da internet ou na Elster GmbH.

Reservamo-nos os direitos de introduzir modifica-
¢oes devidas ao progresso técnico.
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